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БЛАГОДАРИМ ВАС 
за приобретение продукции ОАО «ПЕЛЕНГ»! 

Настоящее руководство по эксплуатации (далее – РЭ) предназначено для 
ознакомления с конструкцией и характеристиками мачты метеорологической с 
молниеотводом и лебедкой ММ-1 (далее – мачта) и содержит указания, необходимые 
для правильной и безопасной эксплуатации мачты (использования по назначению, 
технического обслуживания, хранения и транспортирования), а также сведения по 
утилизации мачты.  

Отдел по разработке документации для пользователей будет благодарен за 
любые комментарии и предложения относительно качества и наглядности данного 
руководства. Если обнаружены ошибки или имеются другие предложения по 
улучшению данного руководства, укажите номер главы, раздела и номер страницы и 
отправьте свои комментарии на наш e-mail: meteoservice@peleng.by. 

Техническую поддержку в период эксплуатации оказывает ОАО «Пеленг». При 
необходимости можно обратиться, написав в чат-бот Телеграмм @pelengmeteo_bot 
либо по электронной почте meteoservice@peleng.by.  

Изготовитель оставляет за собой право вносить изменения в РЭ.  
Электронную версию РЭ можно скачать на сайте https://peleng.by/ в разделе  

Продукция. 
Особое внимание в тексте обращено на изложение требований к соблюдению 

мер безопасности при эксплуатации и ремонте мачты. Этим требованиям 
предшествуют следующие предупреждающие обозначения: 

Обозначение Описание 

 

 
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ – используется, когда необходимо 
идентифицировать явную опасность для человека, 
выполняющего те или иные действия, или риск повреждения 
мачты. 

 

 

ВНИМАНИЕ – используется, когда необходимо привлечь 
внимание персонала к способам и приемам, которые следует 
точно выполнять во избежание ошибок при эксплуатации и 
ремонте мачты или когда требуется повышенная осторожность 
в обращении с мачтой. 

 

  

mailto:meteoservice@peleng.by
mailto:meteoservice@peleng.by
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
При работе с мачтой следует соблюдать требования безопасности,  

приведенные в РЭ. Несоблюдение мер безопасности, невыполнение рекомендаций 
снимают с производителя всю ответственность в случае причинения ущерба людям 
или имуществу. Общие правила, которые должен понимать и выполнять персонал, 
участвующий на всех этапах эксплуатации и обслуживания описываемой мачты 
приведены ниже. 

 

 

Монтаж и ввод в эксплуатацию должны выполняться только 
квалифицированным персоналом! 

 

 

К обслуживанию мачты допускается технически подготовленный 
персонал, ознакомленный с устройством мачты! 

 

 
В целях безопасности, не устанавливайте мачту в одиночку! 

 

 

Будьте осторожны при поднятии мачты. Убедитесь, что над ней не 
находятся линии электропередачи или другие препятствия! 

 

 

В целях безопасности, не устанавливайте мачту при скорости 
ветра, превышающей 7 м/с! 

 

 

Оборудование, устанавливаемое на мачте и подключаемое к сети 
питания 230 В 50 Гц (или при требовании подключения к защитному 
заземлению) должно подключаться к контуру защитного 
заземления. Сопротивление заземлителя для контура защитного 
заземления должно быть не более 4 Ом в соответствии с 
требованиями Правил устройства электроустановок! 

 
 
  

 

Перед началом работы с мачтой необходимо ознакомиться  
с настоящим РЭ и эксплуатационными документами на другие 
изделия, устанавливаемые на мачту! 
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Запрещается проводить мероприятия по установке и обслуживанию 
при наличии риска появления поблизости грозового фронта или в 
случае уже начавшейся грозы! 
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1 ОПИСАНИЕ И РАБОТА 

1.1 Назначение мачты 
Мачта предназначена для установки на ней метеорологического оборудования. 
1.2 Устройство мачты 
1.2.1 Мачта состоит из пяти секций, комплекта растяжек (один ярус), лебедки 

с кожухом, комплекта молниеотвода и других монтажных частей и принадлежностей. 
В комплект поставки могут входить комплектующие для обустройства контура 
заземления молниезащиты. 

Высота мачты в собранном виде 10 метров. Каждая секция мачты имеет 
различный диаметр труб. 

Комплект растяжек позволяет надежно закрепить мачту на поверхности, 
обеспечивая её ветровую устойчивость. 

Для облегчения монтажа и обслуживания оборудования применяется лебедка 
с кожухом, которая при помощи рычага (пятая секция) облегчает подъем и опускание 
мачты. 

Допускается демонтаж лебедки с кожухом после установки мачты в рабочее 
положение. 

Комплект молниеотвода предназначен для защиты установленного на мачте 
оборудования от разряда молнии. 

Комплект молниеотвода соответствует СН 4.04.03-2020. 
Внешний вид мачты представлен на рисунке 1.1. 
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Секция 
первая  

  Молниеприемник 

Секция 
вторая 

Секция 
четвертая 

Секция 
третья 

Лебёдка с 
кожухом 

  Рычаг 
(секция 
пятая) 

Рисунок 1.1 – Внешний вид мачты 

Кронштейн 
дополнительного 
яруса растяжек 
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1.3  Технические характеристики мачты 
1.3.1 Сведения о технических и метрологических характеристиках мачты 

приведены в таблице 1.1. 

Таблица 1.1 – Технические и метрологические характеристики  

Наименование характеристики Значение 

Высота мачты, м  10 
Диаметр секций (труб) мачты, мм 

секция первая 
секция вторая 
секция третья 
секция четвертая 
рычаг (секция пятая) 

 
102 
76 
60 
48 
76 

Масса мачты, кг, не более 140 
Распределенная нагрузка, кг, не более 

на верхушке мачты, не более 
75 
15 

Основные характеристики лебедки: 
грузоподъемность, кг, не менее 
диаметр троса, мм, не менее 
вес лебедки, кг, не более 

 
1000 

6 
8 

Условия эксплуатации: 
температура окружающего воздуха, °С 
относительная влажность окружающего воздуха, % 
атмосферное давление, кПа 
воздействие воздушного потока со скоростью до, м/с 

 
от минус 60 до плюс 65 

от 0 до 100 
от 60 до 110 

60  
Средний срок службы, лет 10 

1.4  Комплектность мачты 
1.4.1 Структура обозначения мачты (ордер-код): 

Мачта метеорологическая с молниеотводом и лебедкой ММ-1 
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1.4.2 Параметры и комплектность мачты приведены в таблице 1.2 

Таблица 1.2 – Параметры и комплектность мачты 
 Параметр/комплектность Код Описание 

Параметр  
ММ-1 

Исполнение мачты 
БН 

Белая, из нержавеющей 
стали с полимерным 
покрытием 

БК 

Белая, из конструкционной 
стали, с 
коррозионностойким 
покрытием 
(фосфатирование) 

АК 

Авиационной раскраски, из 
конструкционной стали, с 
коррозионностойким 
покрытием 
(фосфатирование) 

АН 
Авиационной раскраски, из 
нержавеющей стали, с 
полимерным покрытием 

АС 

Авиационной раскраски, 
специальное исполнение, 
из нержавеющей стали, с 
покрытием для морского 
климата 

Комплектность Комплектующие для 
обустройства контура заземления 
молниезащиты 

0 Без комплектующих 

1 С комплектующими 

Комплект 
дополнительного  
яруса растяжек 

0 Без комплекта 

1 Комплект дополнительного 
яруса растяжек 

2 
Комплект дополнительного 
яруса растяжек для 
специального исполнения 

Комплект тары 1 Комплект тары из дерева 

2 Комплект тары из сотового 
картона 

3 
Комплект тары из дерева 
для специального 
исполнения 

В комплектность мачты входит 6309.00.00.000РЭ Мачта метеорологическая с 
молниеотводом и лебедкой ММ-1. Руководство по эксплуатации – 1 шт. 

Пример заказа мачты: для белой мачты, из конструкционной стали, с 
комплектующими для обустройства контура заземления молниезащиты, без 
комплекта дополнительного яруса растяжек, с комплектом тары из сотового картона: 
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Мачта метеорологическая с молниеотводом и лебедкой ММ-1 6309.00.00.000 
(БК.1.0.2). 

Для мачты специального исполнения, без комплектующих для обустройства 
контура заземления молниезащиты, с комплектом дополнительного яруса растяжек 
для специального исполнения, с комплектом тары из дерева для специального 
исполнения: 

Мачта метеорологическая с молниеотводом и лебедкой ММ-1 6309.00.00.000 
(АС.0.2.3). 

1.5  Описание составных частей 
1.5.1 Мачта 
Для установки оборудования на мачте, можно использовать первую (Ø 102 мм), 

вторую (Ø 76 мм), третью (Ø 60 мм) и четвертую (Ø 48 мм) секции мачты, а также 
специальный штырь на четвертой секции для крепления анеморумбометра  
(Ø 18х64 мм). Крепеж для установки оборудования, входит в состав самого 
оборудования. 

В зависимости от выбора заказчика существует пять вариантов исполнения 
мачты, которые представлены в таблице 1.2. 

Состав мачты, в зависимости от исполнения, приведен в таблице 1.3. 
Таблица 1.3 – Состав мачты 

Наименование 
Количество на исполнение 

БН БК АК АН АС 
Кожух 1 1 1 1 1 
Секция первая 1 1 1 1 1 
Секция вторая 1 1 1 1 1 
Секция третья 1 1 1 1 1 
Секция четвертая 1 1 1 1 1 
Рычаг (секция пятая) 1 1 1 1 1 
Комплект монтажный  
(в составе): 1 1 1 

Рычаг (крепление) 1 1 1 
Держатель 1 1 1 
Тяга 1 1 1 
Анкер клиновой 
(подпиленный) - 7 - 

Растяжка 2 2 2 
Растяжка изолированная 1 1 1 
Лебедка  1 1 1 
Ось (петли) 1 1 1 
Ролик 2 2 2 
Ось (роликов) 2 2 2 
Шайба 8 11 12 
Болт DIN 933 M8х35 6 6 6 
Болт DIN 933 M10х35 10 10 10 
Гайка DIN 934 M8 6 6 6 
Гайка DIN 934 M10 16 16 16 
Гайка DIN 934 M20 8 11 12 
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Наименование 
Количество на исполнение 

БН БК АК АН АС 
Шайба DIN 125 A 8 12 12 12 
Шайба DIN 125 A 10 26 26 26 
Шайба DIN 127 B 8 6 6 6 
Шайба DIN 127 B 10 16 16 16 
Рым-гайка DIN 582 М20 3 3 3 
Анкер клиновой M20х300 7 - 7 
Карабин винтовой 10 (М10) 2 2 - 
Карабин винтовой 8253410  
А4-AISI316 - - 2 

Комплект молниеотвода  
(в составе): 1 1 

Держатель  
молниеприемника 

2 2 

Зажим молниеприемника 1 1 
Прижим - 5 
Молниеприемник 1 1 
Провод молниезащиты 1 - 
Кабель 

 молниезащиты - 1 

Зажим крестовидный c  
одним отверстием 55.1 10 - 

Зажим штырь-полоса-прут 1 1 
Лента резиново-мастичная 
электроизоляционная 
Scotch 2228 ЗМ 50ммх3м) 

- 1 

Лента антикоррозионная  
пластичная 35650 
50мм*10000 мм 

- 1 

 
1.5.2 Комплектующие для обустройства контура заземления 

молниезащиты (при наличии) 
Комплектующие для обустройства контура заземления молниезащиты 

предназначены для организации контура заземления молниезащиты с последующим 
подключением к нему молниеприемника. 

Рекомендуемый внешний вид контура заземления молниезащиты представлен 
на рисунке 1.2. 

Длина стержня заземлителя с заострением 5 подбирается исходя из удельного 
сопротивления грунта и расчетов удельного сопротивления в соответствии с  
СН 4.04.03-2020 или иных требований (выполняется потребителем). 

Состав комплектующих для обустройства контура заземления молниезащиты 
приведен в таблице 1.4. 
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Таблица 1.4 – Состав комплектующих для обустройства контура заземления  
                         молниезащиты 

Наименование Количество  
Полоса оцинкованная 6 
Зажим полоса-полоса 3 
Зажим штырь-полоса 6 
Стержень заземлителя с заострением  4 
Лента антикоррозионная пластичная 35650 50мм*10000 мм 1 

 

1 – полоса оцинкованная; 2 – зажим полоса-полоса; 3 – зажим штырь-полоса; 
4 – зажим штырь-полоса-прут (из комплекта молниеотвода);  

5 – стержень заземлителя с заострением. 
Рисунок 1.2 – Рекомендуемый внешний вид контура заземления молниезащиты 

1.5.3 Комплект дополнительного яруса растяжек (при наличии) 
Комплект дополнительного яруса растяжек предназначен для дополнительного 

крепления мачты. 
Внешний вид комплекта дополнительного яруса растяжек представлен на 

рисунке 1.3. 
Состав комплекта дополнительного яруса растяжек приведен в  

таблице 1.5. 
  

 Сопротивление заземлителя для контура заземления 
молниезащиты должно быть не более 4 Ом в соответствии с 
требованиями Правил устройства электроустановок или другими 
нормативными документами, в зависимости от удельного 
сопротивления грунта и в соответствии с требованиями к 
обустройству молниезащиты сооружений и инженерных 
коммуникаций! 

1 1 2 2 3 
3 

4 

3 

5 
3 5 

2 

5 

1 1 

1 
1 

5 
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Таблица 1.5 – Состав комплекта дополнительного яруса растяжек 
Наименование Количество  

Растяжка комплекта дополнительного 3 
Кронштейн 3 
Болт DIN 933 M10х30 3 
Гайка DIN 934 M10 3 
Шайба DIN 125 A 10 6 
Шайба DIN 127 B 10 3 

 

 
 

 
1 – карабин (1 шт.); 2 – коуш (2 шт.); 3 – зажим канатный винтовой (6 шт.); 

 4 – наконечник троса (2 шт.); 5 – трос; 6 – талреп; 7 – кронштейн в сборе;  
8 – отверстия в кронштейне. 

Рисунок 1.3 – Внешний вид комплекта дополнительного яруса растяжек (растяжка 
комплекта дополнительного, кронштейн) 

1.6 Маркировка  
1.6.1 На мачте закреплена пластина, содержащая следующую информацию: 
– наименование и условное обозначение мачты; 
– товарный знак или надпись: «Сделано в Беларуси ОАО «Пеленг»; 
– обозначение технических условий; 
– заводской номер. 
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1.6.2 Маркировка транспортной тары содержит следующую информацию: 
– наименование и заводской номер мачты; 
– наименование и адрес изготовителя и получателя; 
– габаритные размеры грузового места; 
– объем грузового места; 
– масса брутто и нетто грузового места; 
– манипуляционные знаки по ГОСТ 14192-96: "Верх", "Хрупкое. Осторожно", 

"Беречь от влаги". 

1.7 Упаковка 
Мачта упакована в транспортную тару, обеспечивающую целостность и 

сохранность при транспортировании. 
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2 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ 
 

 
Подготовку мачты к использованию ведут в порядке, указанном ниже. 
2.1 Распаковка мачты 
Необходимо извлечь составные части мачты из транспортной тары. 
2.2 Проверка внешнего вида 
Необходимо провести проверку внешнего вида мачты на отсутствие видимых 

повреждений. 
2.3 Указания об ориентировании мачты  
Чтобы правильно сориентировать мачту необходимо руководствоваться 

рисунком 2.1. Бетонный фундамент для растяжек должен быть расположен таким 
образом, чтобы мачту можно было наклонить на запад (восток для южного 
полушария), освободив только растяжку, обозначенную на рисунке 2.1 как растяжка 1. 
В комплект монтажный мачты входят три растяжки, одна из которых является 
изолированной. Установка изолированной растяжки может быть в местах, 
обозначенных на рисунке 2.1 как растяжка 2 либо растяжка 3. 

 

2.4 Монтаж мачты 
2.4.1 Подготовка фундамента для установки мачты на устойчивых 

грунтах 
Работы по подготовке фундамента выполняются потребителем. 
Для установки мачты на оборудованной метеорологической площадке 

необходимо предварительно подготовить бетонный фундамент в соответствии с 
рисунками 2.2 и 2.3. Применять бетон класса В15 по ГОСТ 26633-2015. 

Для повышения прочности фундамента его необходимо армировать. 
Использовать стальной прут диаметром от 8 до 12 мм. Арматуру желательно сварить 
(связать) в жесткий каркас, располагать таким образом, чтобы при сверлении 
отверстий не попасть в пруты.  
  

 

Не допускается устанавливать мачту под линиями электропередачи 
или другими препятствиями, которые мешают при поднятии или 
опускании мачты! 

 

Не допускается на место растяжки 1 (рисунок 2.1) устанавливать 
растяжку изолированную (рисунок 2.13) 



 
 
 

16    6309.00.00.000РЭ       
 

 

 

 
Рисунок 2.1 – Ориентирование мачты 
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Рисунок 2.2 – Рекомендуемый вид фундамента для установки мачты на 
устойчивых грунтах 
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Рисунок 2.3 – Рекомендуемый вид фундамента под растяжку мачты на 
устойчивых грунтах 
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2.4.2 Подготовка фундамента для установки мачты на промерзающих 
грунтах (в условиях вечной мерзлоты) 

При изготовлении фундамента необходимо: 
– выполнить разметку свайного поля (рисунки 2.4 и 2.5). Использовать пять 

свай длиной не менее 2,5 м (стальные трубы диаметром от 110 мм и толщиной стенки 
не менее 6 мм, допускается использовать трубы стальные прямоугольные размером не 
менее 100×50×6 мм или железобетонные сваи прямоугольной или трапецеидальной 
формы с площадью поперечного сечения порядка 130–150 см2). Для фундамента под 
растяжки использовать четыре сваи длиной не менее 2,5 м (стальную трубу диаметром 
76 мм). Сваи забить в грунт, при этом верх всех свай должен быть приблизительно на 
одном уровне и быть выше уровня земли на 25–30 см. Заостренный конец сваи и 
стальной башмак на обратной стороне облегчает погружение сваи в грунт. Погрузить 
сваи в грунт при помощи сваезабивных агрегатов, смонтированных на базе тракторов, 
кранов или тяжелых автомобилей. 

Рабочими органами сваезабивных агрегатов служат паровые или дизельные 
молоты, вибромолоты или вдавливающие устройства. Для облегчения забивки свай 
допускается пробурить в грунте предварительные отверстия диаметром на 3–5 см 
меньше диаметра трубы (сваи); 

– после установки свай построить опалубку в виде метрового квадратного 
короба высотой 32–35 см. Днище опалубки должно обеспечивать зазор в  
10–11 см между нижней частью фундамента и грунтом. Зазор необходимо выполнить 
для того, чтобы грунт, вспучиваясь, не поднимал фундамент. Днищем опалубки может 
служить насыпной грунт, который при распалубке удаляется. Чтобы снизить потери 
влаги из бетона стенки и днище опалубки нужно укрыть слоем рубероида, толя или 
поливинилхлоридной пленки; 

– для повышения прочности фундамента его необходимо армировать, как 
указано выше. При закладывании бетона следует следить, чтобы арматурный каркас 
находился от стенок опалубки на расстоянии не менее 5 см; 

– бетон тщательно уплотнить. Кроме того, бетон полностью должен 
заполнить все полости и ячейки арматурного каркаса. Высота забетонированного 
фундамента должна быть 32–35 см. Верх фундамента выровнять по уровню. 

При отсутствии сваезабивных агрегатов пробурить скважину глубиной  
2,5–3 м и диаметром больше диаметра выбранной трубы (сваи) на 5–8 см. 
В скважину залить раствор бетона и сразу вставить трубу. После полного схватывания 
бетона в скважине изготовить надземную часть фундамента способом, указанным 
выше. Выполнить в фундаменте отверстия под анкеры клиновые как указано выше. 
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Рисунок 2.4 – Рекомендуемый вид фундамента для установки мачты на 

промерзающем грунте (в условиях вечной мерзлоты) 
  



 
Мачта метеорологическая с молниеотводом и лебедкой ММ-1                                 09.09.2025 

 

6309.00.00.000РЭ      21 
 

 
Рисунок 2.5 – Рекомендуемый вид фундамента под растяжку мачты на  

промерзающем грунте (в условиях вечной мерзлоты) 
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2.4.3 Подготовка отверстий в фундаменте под анкеры клиновые 
Для установки мачты на фундамент необходимо подготовить четыре отверстия 

Ø20 мм, глубиной (250 ± 5) мм для крепления анкеров клиновых (из комплекта 
монтажного мачты) в соответствии с рисунком 2.2 (2.4). Разметку отверстий 
выполнить по основанию секции первой, разместив основание по центру фундамента 
как показано на рисунке 2.6. 

 
Размеры в мм. 

Рисунок 2.6 – Расположение основания на бетонном фундаменте 

Для крепления анкеров клиновых под растяжки мачты необходимо подготовить 
в трех фундаментах по одному отверстию Ø 20 мм, глубиной (250 ± 5) мм в 
соответствии с рисунком 2.3 (2.5). 
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2.4.4 Сборка и установка мачты 
Сборка и установка мачты на подготовленном бетонном фундаменте ведется в 

последовательности, приведенной ниже. Весь крепеж, необходимый для сборки и 
установки мачты находится в монтажном комплекте. Внешний вид мачты представлен 
на рисунке 1.1. 

 
 
 

 
Рисунок 2.7 – Анкер клиновой (подпиленный) 

2.4.4.1 Установка секций первой на фундаменте 
Вставить четыре анкера клиновых в заранее подготовленные для них отверстия 

в фундаменте (резьбовая часть анкера клинового должна выступать над 
поверхностью фундамента на 70–80 мм), зажать гайками с шайбами из монтажного 
комплекта. На выступающие части анкеров клиновых закрутить регулировочные гайки 
с шайбами и установить секцию первую. Закрутить гайки с шайбами на анкеры 
клиновые. Отрегулировать положение секции первой по вертикали при помощи 
регулировочных гаек, расположенных под основанием секции первой и закрутить 
гайки зажимные (рисунок 2.8). 

2.4.4.2 Установка лебедки 
Установить лебедку на секцию первую в следующем порядке: 
–  установить лебедку на специальную площадку секции первой (рисунок 2.9). 
– закрепить ролики на секцию (рисунок 2.10), предварительно смазав оси 

роликов смазкой Литол-24 (входит в комплект монтажный); 
– трос лебедки пропустить через ролики, отверстия в секции и размотать на 

длину порядка 2 м (рисунок 2.10). 

 Необходимо смазать подвижные части лебедки (рисунок 2.9)  
и оси роликов (рисунок 2.10) смазкой Литол-24 (входит в комплект 
монтажный)!  

 

Для обеспечения ломкости мачты исполнения АН используют анкеры 
клиновые (подпиленные) (рисунок 2.7)! 

 

Необходимо секцию первую сориентировать таким образом, чтобы 
наклон мачты осуществлялся как показано на рисунке 2.1! 
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2.4.4.3 Сборка рычага и секции второй 
Дальнейшую сборку п.2.4.4.3-2.4.4.6 производить на ровной поверхности, 

рядом с установленной секцией первой. Присоединение рычага к секции второй 
необходимо осуществить в соответствии с рисунком 2.11. 

Отсоединить (демонтировать) крепеж позиции 5-8,13 (рисунок 2.11), соединить 
рычаг 2 с секцией второй 1 при помощи держателя 3 и рычага 4, затем стянуть 
крепежом позиций 5-8, 13. 

2.4.4.4 Сборка второй, третьей и четвертой секций 
Последовательно вставить третью секцию мачты во вторую, затем четвертую в 

третью и зафиксировать винтами с гайками как показано на рисунках 2.12-2.13. 
Установить кронштейн (при наличии) из комплекта дополнительного яруса 

растяжек на стыке второй и третьей секций.  
2.4.4.5 Присоединение тяги к мачте 
Присоединить тягу к мачте как показано на рисунке 2.14. Далее отрегулировать 

натяжение тяги талрепом таким образом, чтобы исключить изгиб мачты. 
2.4.4.6 Окончательная сборка четырех секций 
Окончательную сборку всех секций мачты выполнить в следующем порядке: 
– установить собранные секции (вторая с рычагом, третья, четвертая) на 

секцию первую и собрать, установив ось, как показано на рисунке 2.15, 
предварительно смазав ось смазкой Литол-24; 

– трос лебедки закрепить карабином к рычагу мачты как показано на 
рисунке 2.14. 

2.4.4.7 Соединение растяжек с мачтой 
Растяжки поставляются в собранном виде, верхние концы трех растяжек 

закрепить карабином к отверстиям в кольце, расположенном на секции четвертой, 
необходимо принять во внимание расположение растяжки изолированной (рисунки 
2.1 и 2.16).  

Растяжки комплекта дополнительного (при наличии) поставляются в собранном 
виде, верхние концы трех растяжек закрепить карабином к отверстиям в кронштейне, 
расположенном на стыке второй и третьей секций. 

2.4.4.8 Установка молниеприемника 
Верхушку молниеприемника разместить на 1,5–1,6 м выше верхушки мачты.  
Молниеприемник должен быть полностью изолирован от общей конструкции 

мачты и подключён к контуру заземления молниезащиты, который обеспечивает 
потребитель. 

Установку молниеприемника необходимо выполнить в соответствии с рисунком 
2.17 в следующем порядке: 

– вставить молниеприемник в отверстия держателей молниеприемника и 
закрепить при помощи болтов; 

– закрепить держатели молниеприемника к мачте при помощи болтов; 
– присоединить один конец провода молниезащиты к нижнему краю 

молниеприемника при помощи зажима молниеприемника; 
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– закрепить провод молниезащиты к растяжке изолированной при помощи 
зажимов крестовидных с одним отверстием (прижимов); 

– присоединить второй конец провода молниезащиты к контуру заземления 
молниезащиты при помощи зажима штырь-полоса-прут к стержню заземления 
(рисунок 2.20). 

 При установке мачты исполнения АС для предотвращения 
коррозии, ржавчины и окисления зажима молниеприемника 
(см. рисунок 2.17, поз. 4) необходимо обмотать (обернуть) лентой 
антикоррозионной пластичной, а затем лентой резиново-
мастичной электроизоляционной!  

 
 Провод молниезащиты проложить от стержня молниеприемника 

вдоль растяжки изолированной и закрепить к контуру заземления 
молниезащиты!  

2.4.4.9 Установка необходимого оборудования  
Установить необходимое оборудование (анеморумбометр, огонь 

заградительный и т.д.) в соответствие с РЭ на данное оборудование. 
2.4.4.10 Поднятие мачты 
Для поднятия мачты необходимо вращать ручку лебедки по часовой стрелке до 

полного поднятия мачты. 

 
При поднятии и опускании мачты убедитесь, что под мачтой  
никто не стоит! 

После поднятия мачты зафиксировать петлю болтами, как показано на 
рисунке 2.18. 

2.4.4.11 Соединение растяжек с бетонным фундаментом 
Для соединения нижних концов растяжек с бетонными фундаментами, 

необходимо (рисунок 2.19): 
– вставить анкера клиновые в заранее подготовленные отверстия в бетонном 

фундаменте (резьбовая часть анкера клинового должна выступать над поверхностью 
фундамента на 20 мм) и закрутить рым-гайки; 

– присоединить крюки талрепа к рым-гайкам в сборе с анкерами клиновыми, 
установленными на бетонном фундаменте; 

– регулировкой талрепов обеспечить необходимое натяжение растяжек. 
Растяжки поставляются в собранном виде исходя из радиуса их крепления 6 м, 

при меньшем радиусе крепления растяжек необходимо ослабить зажимы 
(рисунок 2.19) и подтянуть трос до необходимого размера, после чего зажать зажимы.  

Растяжки комплекта дополнительного (при наличии) поставляются в собранном 
виде исходя из радиуса их крепления 6 м, при меньшем радиусе крепления растяжек 
необходимо ослабить зажимы (см. рисунок 1.3) и подтянуть трос до необходимого 
размера, после чего зажать зажимы. 
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1– секция первая; 2 – бетонный фундамент; 3 – гайка DIN 934 M20 (8 шт.); 
4 – гайка зажимная (входит в состав анкера клинового 4 шт.); 5 – шайба; 

6 – анкер клиновой (4 шт.). 
 

Рисунок 2.8 – Установка секции первой на фундаменте  
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1 – секция первая; 2 – лебедка; 3 – болт DIN 933 M10х35-A4 (3 шт.); 

4 – гайка DIN 934 M10-А4 (3 шт.); 5 – шайба DIN 125 A 10 (6 шт.); 
6 – шайба DIN 127 B 10 (3 шт.). 

 
Рисунок 2.9 – Установка лебедки 
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1 – секция первая; 2 – ролик (2 шт.); 3 – ось (роликов) (2 шт.);  
4 – шайба DIN 125 A 10 (4 шт.); 5 – шайба DIN 127 B 10 (4 шт.); 

 6 – гайка DIN 934 M10 (4 шт.). 
 

Рисунок 2.10 – Установка роликов 
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1 – секция вторая; 2 – рычаг; 3 – держатель; 4 – рычаг (крепление); 
5 – болт DIN 933 M10х35; 6 – шайба DIN 125 A 10; 7 - шайба DIN 127 B 10; 
8 – гайка DIN 934 M10; 9 – болт DIN 933 M8x35; 10 – шайба DIN 125 A 8;  

11 - шайба DIN 127 B 8; 12 – гайка DIN 934 M8; 13 – болт DIN 933 M10x100. 
(крепеж поз. 5–13 входит в состав сборочных единиц 3, 4) 

 
Рисунок 2.11 – Сборка рычага и секции второй  
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1 – секция вторая; 2 – секция третья; 3 – болт DIN 933 M8х35 (3 шт.); 
4– шайба DIN 125 A 8 (6 шт.); 5 – DIN 127 B 8 (3 шт.); 6 – гайка DIN 934 M8 (3 шт.). 

 
Рисунок 2.12 – Сборка второй и третьей секций  
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1 – секция третья; 2 – секция четвертая; 3 – болт DIN 933 M8х35 (3 шт.);  
4 – шайба DIN 125 A 8 (6 шт.); 5 – шайба DIN 127 B 8 (3 шт.);  

6 – гайка DIN 934 M8 (3 шт.). 
 

Рисунок 2.13 – Сборка третьей и четвертой секций 
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1 – секция первая; 2 – секция вторая; 3 – ось (петли);  
4 – шайба DIN 125 A4 (2 шт.); 5 – шайба DIN 127 A4 (2 шт.); 6 – гайка DIN 934 M10 (2 шт.). 

 
Рисунок 2.15 – Сборка собранных секций с секцией первой  
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1 – секция четвертая; 2 – растяжка (2 шт.); 3 – растяжка изолированная (1 шт.). 

 
Рисунок 2.16 – Присоединение растяжек к мачте 
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1 – секция четвертая; 2 – держатель молниеприемника (2 шт.);  

3 – молниеприемник; 4 – зажим молниеприемника (1 шт.);  
5 – провод молниезащиты; 6 – зажим крестовидный с одним отверстием (прижим). 

 
Рисунок 2.17 – Установка молниеприемника 
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1 – секция вторая; 2 – ось (петли); 3 – секция первая;  
4 – болт DIN 933 M10х35 (4 шт.); 5 – шайба DIN 125 A 10 (8 шт.); 
 6 – шайба DIN 127 В 10 (4 шт.); 7 – гайка DIN 934 M10 (4 шт.). 

 
Рисунок 2.18 – Крепление петли 
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1 – бетонный фундамент; 2 – рым-гайка DIN 582 M20; 
3 – анкер клиновой; 4 – растяжка в сборе; 

 5 – зажим канатный винтовой (из состава растяжки);  
6 – талреп (из состава растяжки). 

 
Рисунок 2.19 – Соединение растяжек с бетонным фундаментом 

  

6 
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2.5   Заземление оборудования и молниезащита 
При установке мачты, заземление оборудования и молниезащиты 

производятся отдельно. Основные положения описаны ниже: 
– для защиты оборудования и безопасности персонала требуется 

соответствующее заземление оборудования. Оборудование, размещаемое на мачте, 
заземляется путем соединения с контуром защитного заземления металлических, 
нетоковедущих частей, которые могут оказаться под напряжением, согласно 
эксплуатационной документации на устанавливаемое оборудование; 

 

 
 Места стыковки полос оцинкованных, зажимов и стержней 

заземлителя для защиты от коррозии герметизировать лентой 
антикоррозионной пластичной (см. рисунок 1.2)!  

– материалы, используемые при заземлении, должны быть подобраны так, чтобы 
они не создавали электролитическую пару; 

– контур заземления молниезащиты должен проходить рядом с фундаментом 
растяжки изолированной мачты с учётом длины комплектного провода и иметь 
возможность подключения к молниеприемнику; 

– контур защитного заземления не входит в состав мачты. Электрофизические 
измерения и организация контура защитного заземления выполняется потребителем; 

– рекомендуемое значение сопротивления заземлителя для контура защитного 
заземления должно быть указано в РЭ на оборудование которое устанавливается на 
мачту и должно быть не более 4 Ом в соответствии с требованиями Правил устройства 
электроустановок. 

Рекомендованная схема защитного заземления оборудования и контура 
заземления молниезащиты показа на рисунке 2.20. 
  

 

Несоблюдение правил заземления может быть опасным для здоровья 
персонала или стать причиной гибели, а также может быть причиной 
серьезного повреждения оборудования! 

 

Соответствующая защита от молний требуется в целях 
предотвращения опасности для здоровья персонала и защиты 
оборудования от повреждения, которое может возникнуть в 
результате разряда молнии и индуцированного молнией выброса 
тока! 

 Контур защитного заземления и контур заземления молниезащиты 
должны находится как можно дальше друг от друга и не должны быть 
соединены. Рекомендуемое минимальное расстояние составляет  
5 м. Контур защитного заземления должен проходить рядом с 
фундаментом мачты (рисунок 2.20) и иметь возможность 
подключения!  
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1 – стержень заземления; 2 – токоведущая шина;  

3 – фундамент растяжки изолированной; 4 – фундамент мачты. 
 

Рисунок 2.20 – Рекомендуемое расположение контуров защитного  
заземления и контура заземления молниезащиты  
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3 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ  

3.1     Общие указания  
Техническое обслуживание (далее – ТО) должно проводиться 

квалифицированным персоналом, изучившим настоящее РЭ, знающим устройство и 
конструкцию мачты, особенности эксплуатации.  

Неисправности, выявленные при осмотре мачты, должны быть отмечены в 
руководстве по эксплуатации. Также в руководстве по эксплуатации должны быть 
отмечены фамилии лиц, производивших профилактические осмотры и ремонт мачты. 

ТО мачты рекомендуется совмещать с техническим обслуживанием, 
установленного на ней метеорологического измерительного оборудования. 

3.2     Меры безопасности 
При проведении ТО необходимо руководствоваться правилами, изложенными 

в настоящем РЭ. 
3.3     Порядок ТО  
Номенклатура работ при ТО мачты указана в таблице 3.1. 
Таблица 3.1 - Порядок ТО 

Пункты РЭ Наименование объекта ТО  
и работы Периодичность ТО 

3.3.1 Внешний осмотр мачты 2 раза в год 

3.3.2 Смазка мачты 2 раза в год 

3.3.1   Внешний осмотр мачты  
3.3.1.1 Проверить внешнее состояние мачты, убедиться в отсутствии 

механических повреждений, нарушений лакокрасочного покрытия, следов коррозии. 
3.3.1.2 Протереть поверхности мачты чистой фланелевой тканью или губкой. 

Ткань или губку допускается смачивать нейтральным моющим средством. 
3.3.1.3 При обнаружении нарушения лакокрасочного покрытия, пораженное 

место зачистить шлифовальной шкуркой, протереть тканью, обезжирить, 
восстановить покрытие. 

Используемые цвета: RAL 3001 красная, RAL 9016 белая. 
3.3.1.4 Проверить надежность подключения к контуру заземления 

молниезащиты и контуру защитного заземления. 
3.3.1.5 Проверить правильность натяжения растяжек и их целостность, 

проверить затяжку крепежа на креплении рычага, проверить крепление секции 
первой, проверить затяжку крепежа между секциями, проверить крепление 
оборудования, установленного на мачту.  
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3.3.2 Смазка мачты  
Рекомендуется смазывать червяк, колесо лебёдки, ось роликов (см. рисунок 

2.10, поз. 3), ось петли (см. рисунок 2.15, поз. 3).  
3.4 Наклон мачты  
 Для наклона мачты при обслуживании метеорологического измерительного 

оборудования, установленного на ней необходимо: 
– отсоединить растяжку 1 (см. рисунок 2.1); 
– открутить болты, соединяющие секцию первую с секцией второй (см. рисунки 

2.15; 2.18); 
– опускать мачту, медленно поворачивая рукоятку лебедки до нужного вам 

положения. 

3.5   Нормы расхода материальных средств при ТО 
Нормы расхода материальных средств, необходимых для проведения ТО, 

приведены в таблице 3.2. 
Таблица 3.2 – Нормы расхода материальных средств, необходимых для проведения ТО 

Наименование, 
обозначение Ед.изм. 

Нормы 
расхода  
(на год) 

Назначение 

Ткань фланелевая  
(размер 30 х 30 см) шт. 10 

на год 

Для протирания поверхностей 
мачты, для удаления сильных 
загрязнений 

Шкурка шлифовальная 
1С270×100 С2 15А10-Н М 
ГОСТ 5009-82 

шт. 5 

Для зачистки поверхности 
мачты при обнаружении 
нарушения лакокрасочного 
покрытия 

Смазка Литол-24  кг 0,16 
(в тубах) Для смазки  

 4 ХРАНЕНИЕ   

Условия хранения должны соответствовать в части воздействия факторов 
группе 1 (Л) ГОСТ 15150-69 (температура воздуха от плюс 5 °С до плюс 40 °С, 
относительная влажность не более 60 % при 20 °С). Воздух помещений не должен 
содержать агрессивных газов и паров, вызывающих коррозию. 

При хранении мачты необходимо соблюдать меры предосторожности, 
указанные на маркировке транспортной тары. 

 

 
Для исполнения мачты АС следует снимать лебедку с кожухом 
(см. рисунок 1.1) в промежутках между ее эксплуатацией!  
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  5 ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ   

Транспортирование мачты производится любым видом транспорта, в крытых 
транспортных средствах, причем авиатранспортирование может осуществляться 
только в герметичных и отапливаемых отсеках самолетов. Транспортирование 
должно осуществляться в соответствии с правилами перевозки грузов, 
действующими на данном виде транспорта. 

При транспортировании мачты необходимо соблюдать меры 
предосторожности, указанные на маркировке транспортной тары. 

  6 УТИЛИЗАЦИЯ   

По окончании ресурса мачта подлежит утилизации согласно нормативной 
документации, действующей в организации пользователя. 

  7 РЕСУРСЫ, СРОКИ СЛУЖБЫ И ХРАНЕНИЯ, 
             ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ   

7.1 Средний срок службы – 10 лет. 
7.2 Изготовитель гарантирует соответствие мачты требованиям ТУ на мачту, 

безотказную работу и безвозмездную замену вышедших из строя деталей и узлов при 
соблюдении потребителем правил эксплуатации, транспортирования и хранения в 
течение гарантийного срока. 

7.3 Гарантийный срок эксплуатации мачты – 12 мес. с даты отгрузки, если 
иные условия не оговорены в договоре поставки. 

7.4 Гарантийный срок хранения мачты – 6 мес. с даты отгрузки, если иные 
условия не оговорены в договоре поставки. 

7.5 Изготовитель обязуется в течение гарантийного срока безвозмездно 
ремонтировать мачту, если она выйдет из строя или её характеристики окажутся ниже 
норм, указанных в РЭ, при соблюдении условий эксплуатации и хранения. 
  

 
Транспортирование допускается только в транспортной таре, 
обеспечивающей целостность и сохранность! 



 
 
 

42    6309.00.00.000РЭ       
 

  8 СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ УПАКОВЫВАНИИ   

____________________________     ___________________   ___________________ 
        наименование изделия                        ордер-код      заводской номер   

упакована ОАО «Пеленг» согласно требованиям, предусмотренным в действующей 
технической документации и условиям поставки (договору на поставку). 
 
_____________________________________    ___________________________    ____________________________ 

        должность                           личная подпись                расшифровка подписи 
 
__________________________ 

год, месяц, число 

 

9 СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ  

____________________________     ___________________   ___________________ 
наименование изделия                       ордер-код      заводской номер   

 
изготовлена в соответствии обязательными требованиями государственных 
(национальных) стандартов, действующей технической документации и условиям 
поставки (договору на поставку) и признана годной для эксплуатации. 

 
Начальник ОТК    _____________________    ___________________________ 
                                         личная подпись                     расшифровка подписи 
            
           МП               ______________________ 

                                                   год, месяц, число 

Мачта метеорологическая с  
молниеотводом и лебедкой ММ-1 

Мачта метеорологическая с  
молниеотводом и лебедкой ММ-1 
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10 ДВИЖЕНИЕ МАЧТЫ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ  

Сведения о движении мачты при эксплуатации следует вносить 
ответственному лицу в таблицы 10.1, 10.2 и 10.3 соответственно. 
Таблица 10.1 – Движение мачты при эксплуатации 

Дата  
установки 

Где 
 установлена 

Дата 
снятия Причина снятия 

Подпись лица, 
проводящего установку 

(снятие) 
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Таблица 10.2 – Прием и передача мачты 

Дата Состояние мачты 

Основание  
(наименование,  

номер и дата 
документа) 

Предприятие, должность и  
подпись Примечание 

сдавшего принявшего 
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Таблица 10.3 – Сведения о закреплении мачты при эксплуатации 

Наименование мачты 
(составной части) и обозначение 

Должность,  
фамилия и  
инициалы 

Основание (наименование номер и  
дата документа) Примечание 

закрепление открепление 
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11 УЧЕТ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ  

В таблицу 11.1 следует записывать дату проведения технического 
обслуживания, периодичность и подписи лиц, выполнивших работы. 

 Таблица 11.1 – Учет технического обслуживания 

Дата 
Вид 

технического 
обслуживания 

Основание 
(наименование, 

номер и дата 
документа) 

Должность, фамилия и подпись 

Примечание Выполнившего 
работу 

Проверившего 
работу 
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Дата 
Вид 

технического 
обслуживания 

Основание 
(наименование, 

номер и дата 
документа) 

Должность, фамилия и подпись 

Примечание Выполнившего 
работу 

Проверившего 
работу 
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12  РЕМОНТ 
 

12.1 Краткие записи о произведенном ремонте 

 _________________________  ____________________   ___________________ 
    наименование изделия                   ордер-код                                    заводской номер   

изготовлена в ОАО «Пеленг» _____________________________ 
                                                                                                                                                     дата 

Причина поступления в ремонт ____________________________________ 
_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 
Сведения о произведенном ремонте ________________________________                  

                                                                              вид ремонта и краткие сведения о ремонте 

_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Краткие записи о произведенном ремонте 

_________________________   ____________________   ___________________ 
   наименование изделия                  ордер-код                                   заводской номер   

изготовлена в ОАО «Пеленг» ______________________________ 
                                                                                                          дата 

Причина поступления в ремонт ____________________________________ 
_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 

Сведения о произведенном ремонте _______________________________     
                                                                                           вид ремонта и краткие сведения о ремонте 

_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 
_______________________________________________________________ 
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Мачта метеорологическая с  
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12.2 Свидетельство о приемке и гарантии мачты после ремонта 

_________________________  _____________________   ___________________ 
   наименование изделия                  ордер-код                                     заводской номер   

 _____________________________________________________________________                 
                                                                            вид ремонта 

______________________________________ согласно_____________________________                                                                                               
условное обозначение органа, проводившего приемку                                                  вид документа                     

Принята в соответствии с обязательными требованиями государственных 
стандартов и действующей технической документацией и признана годным для 
эксплуатации. 

Остаточное значение срока службы ____________ лет. 

Исполнитель ремонта гарантирует соответствие мачты требованиям 
действующей технической документации при соблюдении потребителем требований 
действующей эксплуатационной документации. 
 

Начальник ОТК    _____________________    ___________________________ 
                                         личная подпись                    расшифровка подписи 
             
           МП               ______________________ 

                                                                  год, месяц, число  

Мачта метеорологическая с  
молниеотводом и лебедкой ММ-1 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А 
(обязательное) 

Сведения о содержании цветных металлов  
Таблица А.1 

Наименование, обозначение 
Алюминий и 

алюминиевые 
сплавы, кг 

Медь, кг 

Мачта метеорологическая с  
молниеотводом и лебедкой ММ-1 1,516 3,14  
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